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HNHIJIN3 TUWINIATU ATOKJIM OTJIAPHUHI" ®PA3EOJIOI'NK BUPJIUKJIAP
CTPYKTYPACHUJA HIHIVIATHJINLINA

Oopyesa I'ynuexpa Xampokynosna,
Cam/[9TH ooyenmu, gpunonoeus gpaunapu Hom3o0u,

Kanum cysnap: ¢pazeonocus, ¢pazeonocux Oupauk, amoxiu om, cmpykmypd, MAbHO,

MujaItUyHOCIUK.

®pazeonorus TUJIIIYHOCTHKAA
MycTakui (an cudatuaa SKUHIA TaWI0
Oynaran. bunamMusku, YHHMHT I[IaKJUTAHUIIHA
TaHUKJIM TUJIIIYHOCIAp HOMH OuWJaH Y3BHI
oornmukaup.  UlyHm  aliTuimm  KOW3KH,
¢bpazeonorus coxacujaaru non3apo
MyamModiapau Eputuinyia B.B.Bunorpanos,
H.H.AmocoBa, @ A.B.Kynun  y3mapuHusr
6e0ax0 XuccalapuHu KylIIraH Ba 11y cabadmnu
SHTM  W3JIaHULUIapra KeHr #uyn  ouud
OepuIlTaH.

[llyan Tabkuajgam KOWU3KU, TATKHK
KUIMHAETTaH()Pa3eoNoTUK OUPIHMKIApD Xalu
TYJIUK KYpuO ynkuiMarad. bup Heuta unmuit
WIIap/la acocaH AJTHMOJOTHK >KUXariapra
»pTHO0p Oepuiran [T.B.JIuxoBuaosa, 1971,
0. 23].

[Tynnan TaIKUKOTUYUIIAp
(bpazeonoruk MUKpPOKOHTEKCT/IaH
TalKapujard atokym omiapaaH (keiiun AQO)
¢bapkmu  ymapok, AOHMHT  (pa3eosorux
oupnukinap (keiimn ~ ®b)  kKommoHeHTH
cudaTuaa MAKIJIAHUIINTa KaMpOK axaMHsT
Oepuiiaau (IbHU (PPa3eosIOTHK IaKIUIapra).
bupok, xo3upru kyHma ymolOy macajia SHT
MyXHM Ba J073ap0 XucoOmaHaau. ATOKIH
oTJap ¢bpazeonoruk OupIHK
CTPYKTYpacHIaru atoKJId OTXamja TYypJOIl
oT OujaH TaKKOCHall, yhap YpTacuiaru
JOKaCHMHU aHUWKJamra épaaMm oepaau. Yoy
KAaTerOPUSUTAPHU TaXJIWI KWIHIL, YIapHUHT
TAJ CcaTXWja YpHUHHW, IIYHUHTACK, yJap
WYHIary y3apo TabCUPUHU aHUKJIAIIra €paam
oepanu [G. Cook, 1994, p. 120].

Mabnymku, Oup TypyX oOJIuMIap
aTOKJIM OTJAPHUHT WHIWKATUB (QYHKIHSHH
Oakapuil  KOOWIMSATUHU  KaTBhHUSIH  pajl
STUIIKUO, yJAPHUHT Ma3MyHUHH O
HOMuHaImss ae0 KaOyn kwmmmanu [P.
Baumann, 1996, p. 85-91].

K. Muan AO mMabHora sra »smMmac,

JKaH,
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(hakaTruHa HOM TalTyBYHJIApPHU
bapxnamyuyH XU3MaT KA1 ned
tabkumnaigm  [Joxk.Mwuwie, 1999, 6. 27].

[ynunraex, yiaapHu oObeKTra €nuiTupuo,
yHra yximam Oomka oObeKTiIapJaaH axparud
Typaaura €pJiMKapra yXImaraju.

Yoy — #yHamum — BakmiapuAO
CEeMaHTHK paBHIIa MabHOTra sra sMac 1ed
tabkuutamaau [L.Dunkling, 2007, p. 114-
115]. Ynap ¥3 bukpuHr Kyiumara gaauuiap
Oowran ucooTmamamu: AOnap MabHO Hboaa
stMaiinyu, uyHku ynap (TOpan dapkau
yinapok) OOBEKTIapHUHT OeNruiapuHu  ¥3
naura oNMai Iy, YMYMJIAIITAPHII
XyCycusiTHra sra smac, Oy sca y3 HaBOaTHza
VIAQPHUHT  JICKCUK MabHOCH  WYKJIUTHHHU
Oenrunangu.

Xymnac, oKopuaa aWtud YTUITaH
HYKTau HazapHU Ky1ab-KyBBaTiaran
ONMMJIAp CY3HHMHT CEMAaHTUK TOMOHWHH
YMYMJIAIITAPHUIIL XYCYCUSITHHH KYTI COHJIH
Oup xwi1 O0ObeKTIap TylHIyH4Yacu OuiaH
6ornaiinunap. lly Ounan Oupra, Owiumn Ba
YMYMJIAIITHPHIIT O00BEKTH HadakaT
o0bekTnap cuHpu, 6anKku YHUHT UHIUBUIYaI

Bakwin - AO Tamydacu xam OYiumm
MYMKHH.

Acnunu oJTaHja, yoy
TaAKUKOTUYUIIAPHUHT 6apua cabii-

xapakatiapu AQmap TypAOIl OTIAPHUHT
CEMAHTHK XYCYCHSITIApHWra d3ra 3MacIUTHHU
nucOoTamra Kaparuiarad 0ynuo, "anemisatus"
MabHOTa »J3ra 3Mac JeraH (QUKpHH OJFa
cypumiagu. bupok, 0y wukkama ToudaHUHT
(apku ymapHHUHT y3UTa X0C XYyCYCHSITIApHUHH
gpaTald Ba YJIApHU aXpaTUIl YYyH acoc
OYr0 XM3MaT KUJIaIu.

[lly OGunan Oupra OJMMIIAPHUHT SHA
oup rypyxu AOIapHUHT JIGKCHK MabHOCHHH
TaH oJMIIHU Tana® Kuiaad. Tabkupiann
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KOU3KH, ymOy HyHanIuIl BaKwIapu HYKTau
Hazap Oupmpammuruaa Gapk KUIManiIu.

[ynnai KUIuo, 0ab3u
TagkukoTumwiap  AQOIapHUHT  MOXHUSTHHHU
Vpranumra QakaT TWI TH3UMH HYKTau
HazapuaaH EHpamaguran Oyica, Oab3wiapu
AOHMHT HyTKAaru QyHKOHUICHTA  ypPFY
Oepumaau, OomKamapudca OyHH  HMKKH
WyHanumaa KypuO YMKWIIAIU: ShHA THJ Ba
nytiaa [E. Bates, 2006, p. 214-215].

Macanan, JLIL.Ctynun, AOHMHHT
JIEKCUK MabHOCH (paKaT TWJ/a HYTKIA 3Mac
ned xucoOmaiiau. Ym0y MabHOHUHT acocCH,
YHUHT (UKpUra Kypa, Xxap Oupu Oepmiran
HOM OWJaH aTalMIld MYMKUH, SbHU
peIMeTIap Typyxu €K CHHOUHUHT yMYyMUI
TylmryH4acuaup, ne6 rtakumnaiau. CY3HUHT
MabHOCUHU (aKaT TUIHUHT MYJKH €0 TaH
onran JLILCtynun “amux AO ymymuii
MabHOCH TaIjia TYIIUPWIAIN IeraH GUKPHU
onra cypaau [JLII. Ctynusn, 1969, 6. 218].

[ynu tapkuam kepakku, AOHHUHT
CEMAHTUK  Vy3uUra XOCIUTMHU  YpraHuIl
napajurMaTvKa Jovupacuia YeKJIaHTaH, s’bHU
yHu akaT yMyMHid axamusATra oJra Jeo
OWJINII, YHUHT Ma3MyHU CyCaUTHPATU, YyHKU
AO ¢axkar y3ura xoc Oenrum Owmnan ¥3apo
OOFJIMKJIMTM ~ HaTWXacujia TYIUK  Y3UHH
HaMOEH KHUJIaau.

[y  cababmu  AOHu
OUHAMUKACUHM  TaJKUK  KHIIUII
KU3UKUII ~ yiFoTtaau. AOHHM aifHaH 11y
WyHamuIma TaAKUK KAJmaétraH — Kymiad
onmuminap AOHU Twigaru €piuk, Tacoau@uii
OF3aKH OenTH, Xap KaHJail CeMaHTUK MabHOTa
sra oSMac. TaAKUKOTUYMIAH TAJAKUKOTIUTA
yrran caitms  AO  MoxusATH  y3rapu0d
OopaBepay.

Maxcyc ¢bpazeonoruk OUpIIUK
tapkuOunarn  AOmapHu  kypub  YMKKaH
onmuMIIAp TAaAKUKH IIYHH KYypcaTaJuKH,
¢dpazeonoruzamus madntuga AO TO kabu
CeMAaTHK jkapa€Hra ay4 KeJau.

AO MmabHOCH "OHTOTEHETHK'", YyHKHU
xap cadap OuTTa ACHOTATHUHT XYCYCHUSTH
Oowran Oenrunanaan. John ["XKoxu"] ncwmu,
Oomka Xap KaHAal HMCM CcUHTapH, Oapua
IAaXCU MabHOJAPHU Y3JIAIITHPA OJIMANAN Ba
VHUHT KEHMHTHM JSracWHH OamopaT Kuia
onMaimu (MabiaymMm OWUp Iaxc HYyKTau
Hazapu/iaH).

XAKUKWI
KaTTa
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Xynnac, A.B.Cynepanckas AOnu
accOLMaTUB IICUXOJIOIHsl HYKTal HazapuaaH
KypuO umkamu: "YMymuid Tuiara sra Oyiarad
tunmynocnap TO MabHOCH OMIaH KaMMU EKU
kyriMu oupaup. AO OunaH OOFIMK MabHO 3ca
aH4Ya KEHTPOKAHUp. XaTrTo OWp HeYa KHUIIH
JKon Owunan TtaHum OYyica Xam, yJapHUHT
Oupu naycr, OOMIKACM TEHHUC VYHUHHUIATH
HIEpUK, YYMHYUCH 3ca Pakubd Exku EKUMCHU3
cyxbarmom" [A.B.Cynepanckas, 1973, 6.
155].

[yauar yuyn AO yHUHI MabHOCH
cudaruma Oornamiaay, cyxbaraomr
TacaBBypuJa €KA XHUCCHETHAA  HAMOEH
Ooynanu.

AOHMHT MabHOCHM Xap  KaHjaai
cudaTiu UIIOHYIAaH MaxpyMm OYiraH xojauca
cupatupa  mamo  Oynmamuran  OyHIai
TAIKUHHUHT aHUK AMACIUTH LIy0Xacus3aup.
Bakwimmuk - XuccHil OWIHMIIHUHT FOKOPH
IIAKJIN - UIPOKTa aCOCIaHTaH.

CyHITUCH  OOBEKTHB BOKCIUKHUHT
cyObekTuB Kuédacu Oynub, OOBEKTHUHT
(dakaT wHAMBUIYyaN, Oab3aH Tacoauduil Ba
aXxaMHATCU3 TOMOHJAPUHHM aKC OSTTUPAJH,
YHUHT MOXUSITUHU 04lO OepMaiiau.

AOHHUHT IaXCHU MabHOJIApU
[Tanukmnapnan Tamkapu) tabuaraa KaTbuid
03aK{ dMac, YyHKU ynaap TUJIHUHT CEMaHTHUK
TU3UMHJIA AKC STMANIN.

bomika ToMOHAaH, TAHKUIUN paBUIIIA
amanra omupwiradi AQO Hadakar HYTKIa
(xonTekcTna) myxumaup. HyTkuii BazusTaan
TalIKapuja (JEKCUK MyXHT) y XaM y3Ura xoc
Xycycusariapra sra. MIKKMHYKMCH KYNIPOK EKU
KaMpOK TOp THJIJIAP TYpyXuTra MaHcyO (JIeKHH,
Oynmaii Tun »smac!). YHUHT MaBXyIIUTH

WCMHUHT KOMMYHHUKATHB MaBXKYJIUTH
JIoUpacu Ouian YyeKJIaHTaH.
IOkopunarunapnan kenu0® 4YMKKAH X0JIa,
AOHuHT MabHOCHHU KyWhuaaruda

yMyMJIAIITAPUO TabpU(IalMMU3 MYMKHH:
aTOKJIM OT - Oy of3aku Oenru OYnauO, YHHHT
MabHOCH (MOXHSITHUTA Kypa KOHIICTITYyam)
YHUHT MabiyM Oup Homuap Toudacura
MaHCYONUTH HYKTaW Ha3apulIaH KaTbUSH

MaBXyM Oynau0, mpeamerra TETUIUIUTH
Oyiinua KOHKPETIUP.
Yoy TabpUPHUHT CEMaHTHK

"HyHANTHPUIATAHIUTH" OM3 TaIKUK KHTaéTraH
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XOJUCAHUHT ~ MOXHSTIM TOMOHM  OuiaH
KU3UKUAITUMU3HU OUITUPAIH.
AO  TapkuOuii  KUCMJIAPUHUHT

CEeMaTHK TapKHUOU MabHO KUXATHIaH O0OUIup.
AO ¥3u MabiayM OUp KUIIMHUHT XapaKTEpJIH
XYCYCHSTIAPUHA yMYMJIAIITAPHO, OOBEKTHU
AQHUKJIAIIHUHT TYFPUAAH-TYFPU QYHKIUSICHHU
amaJra OmMpau.

®pazeosioruk OupaukIapHuHr AO
Oonnan HOMUHATHUB y3ura XOCJIUTH,
UIYHUHTIEK, XUCCUN OXAHTHUHT YMYMHUIIUTH
YJIAPHUHT aJIMAIlIMHYBUHU TabMUHIANIN.

V3apo GOFIMK KOMIIOHEHTIAPra 3ra

Oynran Qpaszeonoruk Oupiukiap - "HUKH
napaxangard" CHHOHUMHUSHHHI OWUp TYpH.
VYnap 3TUMOJIOTUK JKUXATJaH

uponananaaurad AO OYIUIIM MyMKUH:
a) STHOHUMJIAP:
It is Greek to me (you, etc.). It is double
Dutch to me (you, etc.) - "Xwuroii
CaBOJXOHIUTY, OeMabHIIHNK";
I'm a Dutchman if -"arap menra nabHaT
oymnca";

I'm a Turk if —"Arap men Oy epaa

MyBadaKUATCUITUKKA ydpacam, arap
oynmmacam"

To get one's Dutch up

To get one's Indian up "KaXJTH

YHKKAaH, kaxJ Tydaiinu y3unu ounmaciuk”
To get one's Irish up.

Hlynu TabKHJTAII KEpaKKH,
rojulaHa  Cy3su  Typau  XWl  TYpFyH
nbopajgapHUHT OUp KUCMHU OYiub, TYpTTa
"5STHOHUM" OMJIaH CUHOHUMIUD: FOHOH, XMH]I,
upiaHj, Typk, Oy Oapua scnatud yTuiarax
AOnapHuHr acin  (QyHKUMSICMHHM — KyHaaru
MUCOJIapJa KYpUIIl MyMKHH;

0) ToroHUMIIAp:

from China to Peru "Xwurongan
[Tepyraua; xamma xonaa"
from Dan to Beersheba "Jlangax

BapmraBarava; xamma xoiaa";
B) Xxad)Ta KyHJIapH:

When two Sundays come together
"xeu KauoH”

When two Fridays come together
"[Naitiman6a émrupnan cyur"
T) “cmap:

Queen Ann is dead
"Amepukanu ounau!"

Queen Elizabeth is dead
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[ynnai KUno, AQOHUHT
¢bpazeonoruzanusicu (Ba 1y OWIaH YHHHT
TU3UM MYUJATH aJIOKaJapUHUHT KEeHTaluIIn)
(dakar ymymuii Ba STOHAa MabHOJAPHH
HYKOTraHma Ba VY3 HOMHUIAH OOILIaHFUY
CEMAHTHK YCKJIOBHM CHTHUIIJAH uOopar
OynraHjgarnHa MyMKHH OViiaau.

Macainas:

cheap Jack (John) "kyuama ropud
ap30H MOJI COTaIUI'aH COTYBYM";

poor Jack (John) " kyputuiran xex";

Jack (John) of all trades "xamma Hapca
KYJIHJIaH KelaJurad Kumu',

Jack (Tom) of Bedlam "axmnnan o3raH,
axMoK"";

John (Tom) Long the carrier "Hapcanu

¥3 BakTUga ONMO KeJNOoJIMaiIuran

kumu" (T.: "yau daxar ynum yuyH

r060opuHT")
Jack (Tom, John) Drum's
entertainment '"MEXMOHHHU MEXMOHIYCTIHUK

Ownan KyTu0 osMaciuk"

Jack (Tom) Fool "axmok™;

Jack (Tom) Collins amep. " comanu
CYB, *HH, LI1aKap, JUMOH IapOaT Ba My3/JaH
TalépiiaHraH NYuMIIUK "

[IIyay aWTHII >KOM3KH, UCMIIAP COHH
yexsanran (Makcuman 3 ta). AO Jack, John,
Tom rokopuaa ailTO yTuiaran ¢pazeosoruk
OMPJIMKIIAPHUHT Y3TapyBUYAaHIMK YeTrapacuHU
TAllKUI ~ KWJIaaAW, SIbHU  MabjIyM  OHp
KOHTHENIUSHA udomanam ydyH HOMIIApHU
y300mMMYanuK OnIaH TaHIal MyMKHUH 3Mac.

Bynpaii KaTTUK TaHJIOBra HUMa cabad
Oynau? XakukaT IIyHJAaKu, ymOy HoMIap
O6omka maxcuit AOmap opacuaa SHI KEHT
TapKaJIraH. Yoy Xo0J1aT TapuXuil
PUBOXJIAHUII JKapaéHuaa yjap “Kumu,
"mHCOH" Kabum ymymMud wucmiap OuiaH
CUHOHUMJIAIITUPHO, "ymymaH onam"
MabHOCHra sra Oynunuiapuaa MyXUM poOJib
VHAHAIH.

Aiinan my wMabHoma AO XKek XK.
CanuHXepHUHT "YKasnapna TYyTyBUH"
poOMaHHUAaru KyiHuaaru M30XJa HIUIaTUITaH.
Fapona nyctm Edmund Birdsell nomuman
yHTa MypO>kaaT KWJITaH HOMabJIyM KUIIWHUHT
teneoH KYHFUpOrH Owman yiironran Faith
Cavendish yuu Jek deb ataydi. Acin umcmu
Holden Caulfield:" I don't know anybody by
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that name, Jack. And if you think | enjoy [Macaman, poor John  (Jack)-
being woke up in the middle". KypuTwiran wepiysa (Oamuk Ttypu); John
Kynuaua Oy KEHr TapKaira (Tom) Collins — nunmuk].
HCMJIAp MACTIH KaTjlamylapJard Kullujapra [yngait kuau6, AO Mabaym Oup
HUCOATaH KyJUTaHUJIAIU: JICHOTAIIHATA HucOaTaH y3rapyBuaH
My little critics must all have been MOTEHIMAAAaH MaxpyM. burra ogam y4yH
brought up by their Aunties who petted them, TYpJId XHJI HCMIIapaH (GoWJalaHuII aloKa
and had them fixed to save them from aKTUHH MYpPaKKaOJAIITUPUIIIA MYMKHH, Oy
undesirable associations. Otherwise the sight AO moxusTH Ba Makcaawra 3uz Oymagu. Ob
or an ordinary Tom wouldn't send them into na  OyHmaii  xoauca  (XaTTo  MabiyMm
such silly hysterics, my little critics, dear, safe yerapajapaa XaMm) KyJa MakOyIaup, 4yHKH
little pets. Oy epma AQOmap Oup Xui1 OOBEKTIAPHUHT
Xyamu 1my MabHOJNIApAa  ymoy OyTyH cMH(GUHHU OeNruianiia KaTHamaauiap
HOMJIap (Ppa3eosIOTHK OWpiMKIapaa ManIo0 Ba Y3JapUHUHT OHOMACTHK (DYHKIHSIApUHU
oynagu, ¢akar AQO HHUHr JICHOTaTUB nykoragwiap, Oy sca O6urra @b wumma xap
CWIDKHIIKA XOJUIapu OYHJIaH MYCTacHO, S’bHU XU AOHUHT MMKOHUSATH Owmnan
Oy epma ymap HOpMaTHB Oyiamarad TaCIUKJIAHA M.

XapaKkTepiIu HOMUHATHB coxXara yTaauiap.
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Oopyeea I'. Hcnonv3osanue umén coocmeennvlx ¢ cmpykmype (hpazeonocuieckux eOuHuy
anznuiickozo azvika. Cmamvs NOCAWAEMC AHANUZY CEMAHMUKU UMEH COOCMBEHHbIX 6
cmpykmype ¢ppazeonocuieckux eOuHuY aneautickoz2o sA3biKd.

Obrueva G. The use of proper names in the structure of phraseological units of the

English language. The article is devoted to the analysis of proper names in the structure of English
phraseological units.
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